Jenbacher Technicky navod é.: 1000-0099A
Documentation Postup schvalovani pro riizné motorové mazaci

1. VSeobecné predpoklady: 1
2. Kritéria schvalovaciho procesu oleje: 3
21 Vybér motor(: 3
2.2 Minimalni doba provozu: 3
2.3 Stav oleje: 3
24 Provozni udajek motoru: 3
2.5 Rozsah zkoumani: 3

4

3. Poznamky:

1. VSeobecné predpoklady:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Dodavatel potvrzuje, Ze v zasadé jeho vyrobek bezvyjimeéné splfiuje profil pozadavkl dle technického
navodu na pfipad pouziti (TN 1000-0125, TN 1000-1106, TN 1000-1107).

Dodavatel nabizi produkt, ktery jiz vykazuje urc€ity zkuSebni standard a nepfedstavuje s ohledem na
kvalitativni a/nebo kvantitativni kombinaci zakladniho oleje a aditiv Zzadné "premiérové" vyuziti.

Dodavatel ujistuje, Ze zejména v pfipadé prvniho pouZiti, ale také u kazdého nového obchodniho pfipadu
bude prozkoumanim motoru dle bodu 2 tohoto technického navodu posouzena harmoniénost (= Cistota,
profil opotfebeni, ochrana proti korozi) mezi olejem, strojem a pfipadem pouziti.

Dodavatel ujistuje, ze budou pribézné provadény analyzy pouzitého oleje jednak pro zajisténi

bezrizikového provozu i zajisténi diagnostického feedbacku o stavu oleje a motoru , jednak pro
optimalizaci kazdého konkrétniho intervalu pro vymeénu oleje .Tyto analyzy je nutno neprodlené
poskytnout k dispozici GE Jenbacher.

Az do okamziku dosazeni opakovatelné statistické schopnosti je potfeba uzivat intervaly analyz po asi
150 provoznich hodinach oleje (u skladkového plynu asi 75 provoznich hodin oleje). Pro dalSi priibéznou
analytickou kontrolu provozu, resp. pro bezrizikovou maximalizaci doby pouzivani oleje se doporucuije,

e pfi cca. 60%,

e pficca. 80% a

e pfi cca. 100%

statisticky oCekavané doby zivotnosti oleje provést analyzy pouzitého oleje.

Dodavatel zaruéuje u svych produktech:

¢ konstantni kvalitu

e poZzadovanych, ve spojitosti s mazacim olejem zminénych a procesem uvolfiovani ovéfenych
zvlastnosti

e pisemné prohlaseni o celosvétové platnosti schvalovaciho procesu.

Za pripadné neolekavané vedlejsi uc€inky produktu nese odpovédnost dodavatel oleje.
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Vzor navodu na pouziti mazaciho oleje:

Technical Instruction No.: 1000-NNNN
f\ JENBACHER Lubricating oils for engines of standard series 2, 3 and 4 in

4 biogas operation
1. Validity:
The present Technical Instruction applies to engines of standard series 2, 3 and 4 which are operated
using biogas (or landfill gas) carrying an average quantity of harmful substances. Among these gasses
are those which, when applied, will not result in a restriction on the warranty according to TI 1000-0300.
2. Lubricating-oil requirements: > NeZbytné Zévazné
* SAE40 >
« additives matched to biogas operation and not to diesel or petrol operation p0kyny pro Ud rzovatel e mOto ru 7 resp - pro
* must correspond to at least MIL-L-2104 B, if possible even MIL-L-2104 C s - o
< . sulphale residue ontent of 1.0 Gewi% (. 0.6%) dodavatele provoznich prostfedku.
« with TBN of approx. 8 mg KOH/g
* with ammonia-resistant additives
 corrosion test CRC L-38 must be fulfilled
Selection chart

Pegasus 610

Pegasus kG40

Mysella MA 40

Nezavazné priklady , které podle naSich
informaci splfuji vySe uvedené pokyny.
> Oleje, které zde nejsou vyslovné

uvedeny, tak nelze vylougit, paklize
splfuji vySe uvedené pokyny.

Dea Ectan LA-D40
Titan Ganymet LA-D 40

FUCHS
ESTOR PX 40
Chevron
607 HDAX LFG SAE 40

Duratec MX j

s Dolurmiek Checked._Dokumentaton owe 200208
@  omros ences o 1 oo 111

Power Way 40

Mahler HA 40

W

«

Za zde uvedenych podminek Ize pfedevSim v zaru€ni dobé pouzit produkt, ktery
jmenoviténespecifikujeme a jenz pochazi od kompetentniho dodavatele mazacich oleja. V pfipadé
vyskytu neocekavanych poruch kvuli mazacimu oleji, nenese za takové pripady nikdy zodpovédnost
akciova spole¢nost GE Jenbacher.

Dodavatel oleje se musi postarat o realizaci procesu odsouhlaseni firmou GE Jenbacher. Realizace
procesu odsouhlaseni oleje se smi provadét pouze s védomim a schvalenim zakaznika a je vyrazem
jeho ochoty. B&Zzné zakaznika motivujeme vidinou ekonomického uzitku. Dodavatel oleje musi pisemné
prislibit, Ze v pfipadé vzniku poskozeni motoru zplsobeného mazacim olejem nepovazZuje zakaznika za
puvodce poruchy. Vyhradni ru¢eni dodavatele oleje se vztahuje na poruchu stroje a/nebo jeho zvySené
opotfebeni i na pracovni prodlevu stroje z tohoto opotfebeni vyplyvajici. Pro Easovy interval procesu
odsouhlaseni stroje bychom doporudili vystaveni pfisluSného pojisténi proti poruse stroje stran
dodavatele oleje.

V pfipadé vyskytu nedostatkll a poSkozeni zplsobenych mazacim olejem ma prokazovaci povinnost
dodavatel oleje.Naklady, které v souvislosti se schvalovanim oleje vzniknou akciové spole€nosti GE
GE Jenbacher (posouzeni atd.), ponese dodavatel oleje.
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Provozovatelé zafizeni, které je v zasadé pfipraveno na prakticky test, pozaduji od akciové spole¢nosti
GE Jenbacher ¢asto prohlaseni o bezchybnosti. Aby takové prohlaseni bylo mozno vystavit, potfebuje
akciova spole¢nost GE Jenbacher ujisténi, Ze dodavatel oleje bude splfiovat body uvedené vyse jako 1.1.
az1.7.

2. Kritéria schvalovaciho procesu oleje:

21

2.2

23

2.4

2.5

Vybér motort:

Proces uvolnéni oleje se musi zasadné provadét na motorech konstrukéni fady 3 (pro TN 1000-1106
popf. 1000-0125) nebo na strojich s I=1 (pro TN 1000-1107).

ZkuSebni motor musi byt novy z vyrobniho podniku nebo alespori po generaini opravé a musi odpovidat
poslednimu stavu svého uvolnéni.

PFi polnim testu s motorovym olejem z plynové skladky (schvalovaci proces pro TN 1000-0125) se
vychazi z pfedpokladu, Ze plyn v testovacim zafizeni ma extrémné nizkou kvalitu, ktera v3ak je jesté
tésné povolena dle TN 1000-0300.

Zduvodnéni: Pouze ten olej, ktery spada prokazatelné mezi jesté trpéné krajni pfipady, je mozno plnit do
neohrani¢eného TN 1000-0125.

Minimalni doba provozu:

Minimalni doba provozu musi €init asi 10000 provoznich hodin. Béhem této doby se nesmi ménit ani druh
oleje ani aditiva v oleji. Musi se realizovat dva paralelni pokusy, kaZzdy v jiném regionu. PouZité intervaly
vymény oleje, které jsou specifické pro zafizeni, je nutno zjistit a tvrdé dodrzovat na zékladé technického
navodu TN 1000-0099C.

Stav oleje:

Stav oleje je nutno béhem celého schvalovaciho procesu peclivé hlidat a dokumentovat v souladu s
nasim technickym navodem TN 1000-0099. Pfedepsané krajni hodnoty je nutno dodrZovat velmi pfisné.
Spotfeba oleje se méfi a zaznamenava béhem schvalovaciho procesu vhodnou metodou.

Provozni udajek motoru:
Provozni udaje motoru by mély zUstat béhem procesu uvolfovani pokud mozno konstantni. Neni-li to
mozné, je tfeba vSechny zmény provoznich Udajd zapsat.

Rozsah zkoumani:

Posouzeni musi provést, v prubéhu procesu uvolnéni, odbornik z matefské firmy GE Jenbacher na
kazdém testovaném motoru tfikrat.

Posouzeni je tfeba provést nejméné na dvou valcich, pfi€emz vybér je nutno stanovit podle vysledk
endoskopie. Endoskopii je nutno provést na vSech valcich stroje.
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Detailné je tfeba posoudit tyto dily:

e Pisty (oporou je norma DIN 51361 Cast 2, vysledky dle tabulky 2 nejméné 80 bodu)

¢ Pistové krouzky

¢ Ojni¢ni lozisko

e Hlava valce

o Ventily

e VloZky vélce

e Zapalovaci svi¢ky

¢ Vackovy hfidel

¢ Vackové zdvihatko

e Vahadlo

¢ Pohon kol (jestlize vackovy hfidel a inspekce vackového zdvihatko vyvolavaji otazky)
e Turbodmychadlo (splfiuji-li dfiky ventilu a pistova jednotka jen t&€sné minimalni pozadavky)
e Trakt spalin (zvlasté pak nainstalované vyméniky tepla spalin)

Posouzeni Cistoty probéhne podobné jako v normé DIN 51361 &ast 2, posouzeni otéru podobné jako v
normé DIN 50320.

Prozkoumani motoru dle bodu 2.5 tohoto technického navodu neni nutné u nového obchodni pfipadu,
ktery nepfedstavuje pfipad prvniho pouZiti mazaciho prostiedku v plynovych motorech Jenbach, pokud
jiz ma nékdo dostate&né zkuSenosti s timto produktem v plynovych motorech Jenbach. V takovém
pfipadé by se mély v ramci planované inspekce endoskopii posoudit zapalovaci svi¢ky i spalovaci prostor
jakoz i dfiky ventilu.

3. Poznamky:

3.1

3.2

Ne vzdy Ize jak dobré tak i Spatné zkuSenosti s pouzivanim mazaciho prostfedku pro urcity typ motoru
nebo v urcitém pripadé pouzivani aplikovat na jiné typy motor nebo pfipady pouziti.

Mazaci oleje nové zakomponované do seznamu odsouhlasenych oleji podiéhaji zvlast bedlivé
pozornosti do té doby, dokud nebude k dispozici dostatek podkladl ziskanych na zakladé, nastfadanych
zkuSenosti. Neukazi-li se vysledky procesu uvolfiovani jako stabilni, bude uvolnéni stazeno zpét.
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